REPUBLIQUE DU CAMERQUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix-Travail-Patrie Peace-Work-Fatherland
PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE PRESIDENCY OF THE REPUBLIC
MINISTERE DES MARCHES PUBLICS MINISTRY OF PUBLIC CONTRACTS

SECRETARIAT GENERAL SECRETAFI;\}:GENERAL
DIVISION DES AFFAIRES JURIDIQUES LEGAL AFFAIRS DIVISION

DECISIONN®  |D/MINMAP! fﬁiﬂ} pu__ "

Interdisant I'entreprise GEC Sarl de sodmissiond la commande publique.

LE MINISTRE DELEGUE A LA PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE CHARGE DES MARCHES PUBLICS,

Vu  la constitution :
Vu' le décret n°2011/408 du 09 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement, modifié et complété par le
decret n°2018/190 du 02 mars 2018 ;
Vu' le décrel n"2011/410 du 09 décembre 2011 portant formation du Gouvernement ;
Vu e décret n°2019/02 du 04 janvier 2019 portant reaménageimen( du Gouvernement ;
Vu le décret n°2011/412 du 09 décembre 2011 portant reorganisation de la Présidence de la République ;
Vu  le decret n°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics ;
Vu le decret n°2018/366 du 20 Juin 2018 portant Code des Marchés Publics :
Vu la lelte n"002510/ARMP/CDSEM/CCSP/CEA3.em/20 du 31 décembre 2020 du Directeur Général de
I'Agence de Régulation des Marchés Publics;
Considérant les piéces versées au dossier,

DECIDE:

Article 1e': L'entreprise GEC Sarl, Tel - 677 91 83 06 est, pour compter de la date de signature de la présente
decision, el sans prejudice des poursuites pénales, interdite de soumission a la commande publique pour une
durée de six (06) mois, pour production d'une fausse autorisation du fournisseur CANFORD dans son offre, 3

l'occasion de sa participation a I'appel d'offres N°003bis /AONO/CRTV ICIPMISUBV/2020 du 05 juin 2020 pour la
fourniture des cables audiovisuelles & la CRTV.

Article 2 : Pendant la période d'interdiction, 'entreprise susvisée ne peut faire acte de candidature ni co-traiter ou
sous-fraiter toul ou parlie des prestations objet de la commande publique.

Article 3 : Le Directeur Général de I'Agence de Régulation des Marchés P
maitres d'ouvrage et maitres d'ouvrage déléqués sont char
présente décision qui sera enregistrée, publiée suivant la p

ublics, les autorités contractantes, les
gés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution de Ia
rocédure d'urgence et communiquée partout ol besoin
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